APPARECCHIO PER TRATTAMENTI TERMICI A RESISTENZA
RESISTANCE HEAT TREATMENT EQUIPMENT
APPAREIL POUR TRAITEMENT THERMIQUE A RESISTANCES
APARATO PARA TRATAMIENTO TERMICO A RESISTENCIA

1 - Avvisatore acustico di allarme
- Warning horn
- Alarme acoustique
- Avisador acustico de alarma

2 - Pulsante di emergenza
- Emergency switch
- Arrét d’urgence
- Pulsador de emergencia

3 - Interruttore generale
- Main switch
- Interrupteur général
- Interruptor general

4 - Interruttore magnetotermico sezionatore
- Sectionalising magneto-thermal switch
- Interrupteur magnéto-thermique sectionneur
- Interruptor magnetotérmico que secciona

5 - Programmatore di ciclo termico “Multiprog” con re-
gistratore a microprocessore a 6 canali oppure com-
puter -con schermo video-grafico TFT e floppy disk
- Heat cycle programmer “Multiprog” with 6 channel mi-
croprocessor recorder or computer with video-graphic -
TFT screen and floppy-disk
- Programmateur de cycle thermique “Multiprog” avec
enregistreur & microprocesseur ou ordinateur avec écran
vidéo graphique TFT et floppy-disk
- Programador de ciclo térmico “Multiprog™ con registra-
dor con microprocesador con 6 canales u ordenador con
pantalla video-grafica TFT.

6 - Scheda controllo temperatura DCT
- DCT temperature control card
- Fiche de controle température DCT
- Tarjetas control de temperatura DCT

7 - Segnalazione luminosa di allarme
- Alarm light signalling
- Signalisation lumineuse d’alarme
- Luz indicadora que sefiala alarma

8 - Golfari di sollevamento
- Lifting bolts
- Anneaux de levage
- Argolla de alzamiento
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SCHEMA DI UTILIZZO
- Demostration sketch for use
- Schéma de utilisation
- Esquema de utilizacion ]

-PROGRAMMATORE “Muhiprog”e REGISTRATORE & CANALI
-Heat cycle programmear “Multipeog”and & channel recordar
-Programmateur “Mulliprog™ et enrogi r & points
-Programaded “Multiprog” ¥ regs 6 canales

-Cod. RA Bt 27 dem/

-COMPUTER “Digicom™

™ ]
J:MI'D l.'l POTEMZA
mﬂm
Cod CAVDO152 hungh 15mt
Cod. CAVO0154 lungh 25ma
-GDNNE‘I'I’BHE
J:wud
Cod COMMOZ23
Eﬁﬂ A:IHEHW REHIS"I'!HIE
ng elements connecling ca
-Cable o aimantation I'hl‘lhﬂ;‘li
<Cable conexion resistencias -CONNETTORE
Cod. CAVDO48 lungh. 3mi -%wﬂ
B ~Conector
Cod CONNOZ21
-CAVO DI COLLEGAMENTO TERMOCOPRPIE [Ej [E}
-Connecting cable for thermocouples
-Cable de connexion pour tharmocouples
-Cable coneidn femmopares '_"‘\\
Cod CAVOODIA h-'lnh 15mi,
1 =y \\_,/
o
-TERMOCOPPLA ISOLATA TIPO K g
Ansulated tharmocouple byps K
: el
-Ti aislada tpo
Cod. T I
PAD DI %:IJMTUM
Pad de soudune
Pad di soldadura

-E' RAPPRESENTATA UNA SOLA USCITA
=2ne output only is shown

-Une seule sortie est

-Representada una sola salida

17




APPARECCHIO PER TRATTAMENTI TERMICI A RESISTENZA
RESISTANCE HEAT TREATMENT EQUIPMENT
APPAREIL POUR TRAITEMENT THERMIQUE A RESISTANCES
APARATO PARA TRATAMIENTO TERMICO A RESISTENCIA

1 - Avvisatore acustico di allarme
- Warning horn
- Alarme acoustique
- Avisador acustico de alarma

2 - Pulsante di emergenza
- Emergency switch
- Arrét d’urgence
- Pulsador de emergencia

3 - Interruttore generale
- Main switch
- Interrupteur général
- Interruptor general

4 - Interruttore magnetotermico sezionatore
- Sectionalising magneto-thermal switch
- Interrupteur magnéto-thermique sectionneur
- Interruptor magnetotérmico que secciona

5 - Programmatore di ciclo termico “Multiprog” con re-
gistratore a microprocessore a 6 canali oppure com-
puter -con schermo video-grafico TFT e floppy disk
- Heat cycle programmer “Multiprog” with 6 channel mi-
croprocessor recorder or computer with video-graphic --
TFT screen and floppy-disk
- Programmateur de cycle thermique “Multiprog” avec
enregistreur & microprocesseur ou ordinateur avec écran
vidéo graphique TFT et floppy-disk
- Programador de ciclo térmico “Multiprog™ con registra-
dor con microprocesador con 6 canales u ordenador con
pantalla video-grafica TFT.

6 - Scheda controllo temperatura DCT
- DCT temperature control card
- Fiche de controle température DCT
- Tarjetas control de temperatura DCT

7 - Segnalazione luminosa di allarme
- Alarm light signalling
- Signalisation lumineuse d’alarme
- Luz indicadora que sefiala alarma

8 - Golfari di sollevamento
- Lifting bolts
- Anneaux de levage
- Argolla de alzamiento

Thermocomntt
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SCHEMA DI UTILIZZO
- Demostration sketch for use

- Schéma de utilisation

- Esquema de utilizacion ]

L

_

-PROGRAMMATORE “Muli o REGISTRATORE 6 CANALI
-Haat cycle programmaer and & channel reconder
-Programmateur “Multiprog” et T:ﬁ:"” G points

~Programador “Muliprog” v negi & canales

-COMPUTER “Dighcom™

~CAVOD DI POTENZA
-Powes cabis

-CAVO DI COLLEGAMENTO TERMOCOPPIE
~Connecling cable for thermocouples
-Cable de connexion pour thermacouples

~Cable conexidn
Cod. CAVOO03E lungh' 15mL
Cod, CAVOO0XS lungh: 25mL

= ﬁ
~-TERMOCOPPLA ISOLATA TIPO K
—ITM.ImlmﬂE;sz K
“ﬁ.r aslada tipo
Cod. TERMOOOT
-PAD DI SALDATURA
“Welding pad
-Fad de soudune
Pad di soidadura
=Cod. PADODDY

-E' RAPPRESENTATA UNA SOLA USCITA
-One tonly is shown

-Une seule sorbie asl représentée
-Representada una sola salida

mdﬁm
Cod cm»w 15t

{ Cod. CAVOO203 hungh 25

-CONNETTORE
SConnecion
<“Connecteurs
=Conachor

Coad. CONNOE21
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